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Прочитайте и переведите диалог. Запишите новую лексику в тетрадь.
Готовые задания отправляйте на электронную почту akramova.50@mail.ru или на номер телефона 89271413053
Тема: В магазине
Im Supermarkt
Entschuldigung, wo sind denn hier die Tomaten?
— Da vorne, in der Gemüseabteilung
— Da habe ich schon nachgeschaut, aber ich habe sie nicht gesehen.
— Doch, sie sind vorne links, gleich am Eingang.
— Danke, ich geh nochmal nachsehen. Ist denn momentan irgendwas im Angebot? 
— Wir haben frischen Spargel, da kostet das Pfund nur 5 Euro.
— Oh, das klingt gut. Ist der Spargel denn aus Deutschland oder wurde er importiert?
— Das ist deutscher Spargel. Bayerischer, um genau zu sein.
— Schön, da nehme ich ein Pfund mit. Oder besser gleich zwei.
— Sie haben wohl Hunger?
— Und wie! Ich weiß, man sollte nicht hungrig einkaufen gehen, sonst kauft man noch mehr ein als man braucht.
— Tja, mich würde es freuen. Kann ich Ihnen noch etwas anbieten?
— Zum Spargel bräuchte ich noch Kartoffeln.
— Die sind dort drüben, neben den Zwiebeln. Wir haben ganz junge, zarte Kartoffeln, die muss man nicht schälen. 
— Gut, dann ist der Abend also gerettet. Spargel mit Kartoffeln. Schinken hole ich noch hinten an der Fleischtheke. Und ein bisschen Butter als Sauce habe ich noch daheim. 
— Wie sieht’s mit einer Nachspeise dazu aus?
— Nachspeise? Was passt denn zu Spargel?
— Natürlich der Klassiker: Erdbeeren. Frische Erdbeeren. Mit etwas Vanilleeis vielleicht.
— Oh ja! Gute Idee. Und dann bräuchte ich noch etwas Weißwein zum Spargel. Ich habe sonst nur Leitungswasser daheim.
— Stimmt, habe ich vergessen zu fragen… Sonst noch einen Wunsch?
— Naja… Ich weiß nicht wie ich das jetzt sagen soll…
— Was denn? 
— Ich hab ehrlich gesagt gar keine Lust, das schöne Essen alleine zu essen. Haben Sie nicht Lust, mitzuessen?
— Na da sag ich nicht nein. Sehr gerne.
— Dann bis später – sagen wir um 8? Ich schreib Ihnen meine Adresse auf…
— Super. Bis dann! 
— Ciao! 
Слова по теме:
· die Abteilung (die Abteilungen) – отдел
· die Backwarenabteilung (die Backwarenabteilungen) – отдел с выпечкой
· die Feinkost – гастрономия, деликатесы
· die Fischabteilung (die Fischabteilungen) – рыбный отдел
· die Fleischabteilung (die Fleischabteilungen) – мясной отдел
· die Gemüseabteilung (die Gemüseabteilungen) – овощной отдел
· die Getränkeabteilung (die Getränkeabteilungen) – отдел с напитками
· die Milchprodukteabteilung (die Milchprodukteabteilungen) – отдел с молочными продуктами
· die Obstabteilung (die Obstabteilungen) – отдел с фруктами
· [bookmark: planz-cut]die Wurstabteilung (die Wurstabteilungen)- колбасный отдел
· das Angebot (die Angebote) – предложение
· das Sonderangebot (die Sonderangebote) – специальное предложение
· die Bäckerei (die Bäckereien) — пекарня
· der Einkaufskorb (die Einkaufskörbe) – корзина для покупок (в супермаркете)
· der Henkel (die Henkel) – ручка (корзины)
· der Einkaufswagen (die Einkaufswagen) – покупательская тележка
· der Gang (die Gänge) – проход
· die Kasse (die Kassen) – касса
· der Kassenzettel (die Kassenzettel) – кассовый чек
· der Kassierer (die Kassierer) – кассир
· das Laufband (die Laufbänder) – лента (на кассе)
· der Scanner (die Scanner) – сканер
· der Strichkode (die Strichkodes) — штрихкод
· Schlange stehen – стоять в очереди
· wiegen — взвешивать
· der Kunde (die Kunden) – покупатель, клиент
· die Einkaufsliste (die Einkaufslisten) – список покупок
· die Einkaufstasche (die Einkaufstaschen) – сумка для покупок
· einkaufen gehen – идти за покупками
· das Lebensmittel (die Lebensmittel) – продукты питания
· die Tiefkühlkost – продукты глубокой заморозки
· das Regal (die Regale)/ das Warenregal (die Warenregale) – полка для товаров
· die Theke (die Theken) – прилавок
· der Backstand (die Backstände) – стенд с выпечкой
· die Käsetheke (die Käsetheken) – сырный прилавок
· [bookmark: _GoBack]die Kühltheke (die Kühltheken) – холодильный прилавок
